Johannes Burkardt und Michael Knieriem

Drei geistliche Briefe aus Miilheim/Ruhr aus den
Jahren 1732, 1736 und 1737

(| Ein Beitrag zur Tersteegen-Forschung

Es scheint zu den GesetzmiBigkeiten wissenschaftlichen Arbeitens zu
gehoren: Kaum hat eine Untersuchung die Druckerpresse verlassen,
werden die Autoren an unvermuteter Stelle erneut zum Thema fundig.
Die Entdeckung erfreut, aber es schleicht sich hier und da ein frustrie-
rendes Gefiihl ein, dem eigenen Anspruch auf Perfektion nicht gentigt
zu haben.

Wir stellen heute drei Briefe vor, die bisher in threm vollen Wortlaut
bzw. im Originaltext nicht bekannt gewesen sind. Diese Schreiben ver-
bindet duBerlich nur eines: Alle drei Briefe wurden in Milheim/Ruhr
geschrieben. Absender des ersten und des dritten Briefes ist der Kandi-
dat der Theologie Wilhelm Hoffmann (1676-1746); Verfasser des zwei-
ten Schreibens sein geistlicher Freund und Ziehsohn Gerhard Terstee-
gen (1697-1769). Hoffmanns Briefe richten sich beide Male an Hedwig
Sophie Grifin zu Sayn-Wittgenstein-Berleburg (1669—1738).! Terstee-
gen schreibt an den gerade von seinem Amt als burggraflich-kirch-
bergscher Hofmeister in Hachenburg zuriickgetretenen Karl Sigismund
Prueschenk von Lindenhofen (ca. 1686-1744)2 auf SchloB Hayn. Auf

! Hedwig Sophie Grifin zu Sayn-Wittgenstein-Berleburg, geb. Grifin zu Lippe-Brake
(1669-1738), von 1694 bis 1711 regierende Grifin als Vormund ihres Sohnes Ca-
simir. Sie wurde durch Hochmann von Hochenau (1670-1721) erweckt. .

?  Kad Sigismund Prueschenk von Lindenhofen (ca. 1686-1744), Hofmarschall zu
Hachen%urg, lebte scit 1736 auf SchloB Hayn. Alchimist und Radikalpietist, Kor-
respondent Tersteegens. Eir wurde durch den Arzt Dr. Johannes Speth (1690-1737)
in Wiesbaden erweckt. Seit 1729 war er mit Sophie Elisabeth, geb. von Fleischbein,
verheiratet. Er ist — soweit wir sehen — nur einmal als Ubersetzer hervorgetreten:
Charles Hector Marguis St. George de Marsay, Geistliche Fama, mittheilend Sonderbare Gesich-
te und Erscheinungen, welche die Eﬂ'n{gmr beydes in diesern Leben und nach dem Tode vorstellen:
Wie auch einige, das innere 1eben betr?én{g: weise Spriiche der Arabischen und Persianischen
Philosophorum, XXV1. Stiick. Hiob, Cap. 4, 12-17. Vers [iibersetzt von Karl Sigismund
Prueschenk von Lindenhofen, Berleburg,] 7747.

Auch Wilhelm Hoffmann korrespondierte %elcgentlich mit Prueschenk. Dem
Brief Tersteegens vom 6. November 1736 an Prueschenk ist sein Briefchen vom
10. November 1736 in roter Tinte angcheftet. Er schreibt unter anderem (Text
normalisiert): [...] Ingwischen erfrent und vergniigt mich die briiderliche Gemeinschaft und
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die Empfinger der Briefe und die nicht eben unbedeutende Rolle, die
sie innerhalb der radikalpietistischen Szene zu Beginn des 18. Jahrhun-
derts gespielt haben, ist in unserem Buch: Die Gesellschaft der Kindheit
Jesu-Genossen auf Schioff Hayn ausfiihrlich eingegangen worden.’

Wie dem auch sei, in die soeben genannte Quellenedition nahmen
wir auch (als Nr. 7) den Brief auf, den Gerhard Tersteegen am 29. Ok-
tober 1736 an Prueschenk von Lindenhofen geschrieben hatte. Als
Votlage dienten uns damals die Geistlichen und Erbaulichen Briefe.*

Es zeigte sich, daB der in der Druckvorlage nur etwa zur Hailfte
gebotene Tersteegenbrief® in einer zeitgendssischen Abschrift in der
Senckenberg-Bibliotheké iiberliefert ist. Wahrscheinlich erbat sich der
Frankfurter Arzt und Naturforscher Johann Christian Senckenberg
(1707-1772)7 eine Kopie dieses Schreibens von Tersteegen. Prueschenk
von Lindenhofen, der wegen seiner alchimistischen Versuche und Me-
dikationen in enger Korrespondenz mit Senckenberg stand, nahm die
Abschrift nicht mit eigener Hand vor. Moglicherweise diktierte er, da er
an einem kontrakten Arm litt, dieses Schreiben seiner Schwester Sophie
Elisabeth Prueschenk von Lindenhofen, geb. von Fleischbein (1703—

Harmonie des Geistes [auf SchloB Hayn| untereinander, und [ich] wﬁﬂmb%lnm wolle dieses
Band immer genauer usammensiehen und mit dem Geist seiner heiligen Kindbeit versiegeln. Er
belebe und beseele uns durch und durch mit seinem kindlichen Geiste der Unschuld, der Reinbeit
und Kleinheit, der Einfalt, der Innigkeit, der villigen Uberlassung und Abbéinglichkeit. Ja, er re-

iere also villig in unserem Hergen und bereite setn Kinderreich in vieltausenden ans. Amen! Der

rebe Bruder ﬁr.rteegm wird [das| Ubrige nach 1 ermigen beantworten. lch griiffe herzlich alle die
licben Freunde und scimtliche Briider allda obne Ausnabme, nimlich alle, so rechte Kindlein Jesu
werden wollen. In welchems Sinn uns alle der unendlichen Liebe Jesu empfeblend, verbleibe [ich]
Euer lieber Bruder Wilbelm Hoffmann. (Bibliothéque cantonale et universitaire, Lau-
sanne, TP 776, B 1, L 16).

3 Michael Knieriem/Johannes Burkardt, Die Gesellschaft der Kindheit Jesu-Genos-
sen auf SchloB Hayn. Aus dem Nachlaf3 des von Fleischbein und Korrespondenzen
von de Marsay, Prueschenk von Lindenhofen und Tersteegen 1734 bis 1742. Ein
Beitrag zur Geschichte des Radikalpietismus im Sieger- und Wittgensteiner Land,
Hannover 2002.

4+ Geistliche und Erbauliche Briefe iiber das Inwendige Leben und wahre Wesen des
Christenthums von weyland Gerhard Tersteegen. Zum gemeinen Nutz gesammlet
und ins Licht geécben. Erster Band, 1. Theil, Solingen, zu finden bey Peter Daniel
Schmitz, 1773. Eine Parallelausgabe ecrschien im selben Jahr mit der verdnderten
Verlagsbezeichnung: Solingen, zu finden bey Pet. Dan. Schmitz und Chr. Pool,
1773. Drucker war in beiden Fillen Johann Aurelius Schéttler, Milheim/Rhein.

5 In den Geistlichen und Erbaulichen Briefen (vgl. Anmerkung 4), a. a. O., als 106. Brief

edruckt, S. 319-322.
g %enc}lﬁnbe:gische Bibliothek der Johann Wolfgang Goethe-Universitit, Frank-
urt .

U _]ohz;nn Christian Senckenberg (1707-1772), Arzt und Naturforscher in Frank-

furt/M.
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1776),8 oder einem anderen Mitglied der Hayner Gesellschaft. Diese
Vorgehensweise wiirde zugleich eine Erklirung dafiir liefern, warum
einige Auslassungen und aufgrund von Horfehlern zustandegekomme-
ne Anderungen in den Text ubernommen worden sind. Dabei kann es
keinem Zweifel unterliegen, daf} dieser handschriftlichen Fassung das
Original zugrunde gelegen hat.

Der uns unbekannte Bearbeiter der Geistlichen und Erbanlichen Briefe
... war offensichtlich bemiiht, ungewohnliche Fremdworter, aber auch
ganze Sitze aus der franzosischen Sprache ins Deutsche zu iibersetzen,
um sie in einer verstindlichen Fassung zu liefern. Er tat dies aus didak-
tischen Griinden: Nur bei den wenigsten Erweckten, die als Kaufer der
Briefsammlung infrage kamen, lieBen sich Franzosischkenntnisse vot-
aussetzen und erwarten. Leider wissen wir nicht, wer der Bearbeiter der
wohl von dem Solinger Buchdrucker und Verleger Johannes Schmitz
(1706-1771) initiierten Sammlung gewesen ist. Jedenfalls wurden die
Geistlichen und Erbanlichen Briefe 1773 bis 1775 von dessen Sohn, dem
Verleger und Uhrmacher Peter Daniel Schmitz (1738-1808)1¢, in Solin-
gen verlegt und bei Johann Aurelius Schéttler in Miilheim am Rhein
gedruckt.

Es bietet sich an, bei dem uns unbekannten Bearbeiter zunichst an
den Elberfelder Orgelbauer Jakob Engelbert Teschemacher (1711-
1782)1! zu denken. Teschemacher war nicht nur der ilteste noch leben-

8  Sophie Elisabeth Prueschenk von Lindenhofen, geb. von Fleischbein (1703-1776),
seit 1729 Ehefrau des Karl Sigismund Prueschenk von Lindenhofen. :

% DaB es einen solchen Sammler und Bearbeiter ge%eben hat, daran besteht kein
Zweifel. Der Solinger Verleiez Johannes Schmitz (1706-1771) konnte es selbst ge-
wesen sein. Dagegen sprechen jedoch sein Sterbejahr und der bereits erwihnte
Hinweis auf Amsterdam.

10 Uber thn und seinen Vater: vgl. Horst Neeb, Gerhard Tersteegen und die Familie
Schmitz in Solingen [= Schriften des Archivs der Evangelischen Kirche im Rhein-
land, Nr. 11], Dasseldorf 1997.

't Jakob Engelbert Teschemacher (1711-1782), Orgelmacher in der Elberfelder
Mirke, Pietist und Freund Tersteegens. Es unterliegt keinem Zweifel, daB die in den
Geistlichen und Erbaulichen Briefen, Bd. 2, III. Theil, Solingen 1775 auf den Seiten
3-105 abgedruckte Lebensbeschreibung des seligen Gerhard Tersteegen eine Gemeinschafts-
arbeit des Barmers Johann Engelbert Evertsen (1722-1807), des Miilheimers Hein-
rich Sommer (1681-1773), des auf der Otterbeck lebenden Georg Henrich Fischer
(1701-1781) und des Elberfelders Jakob Engelbert Teschemacher (1711-1782) ge-
wesen ist. Teschemacher hatte wohl dic Endredaktion besorgt. Vgl. Hansgunter
Ludewig, Du durchdringest alles. Gebet im Alltag bei Gerhard Tersteegen (=
Schriften des Archivs der Evangelischen Kirche im Rheinland, H. 12) Disseldorf
1997, S. 1. Die nachgesetzte Bestitigung dieser Lebensbeschreibung, S. 106-116,
verfaBte Johann Engelbert Evertsen. In seinem Brief an den Theologen und Dich-
ter Ludwig Gotthard Kosegarten (1758—1818) auf Riigen, Barmen, den 22. Mirz
1805, teilte er diesem mit: Das Folsende lesen Sie beliebig in der Bestitigung hinter Terstee-
gens Lebensbeschreibung, 5o von mir gmirieben. Vgl. Horst Neeb, a. a. O, 8. 207.
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de Freund Tersteegens und zudem ein subtiler Kenner von dessen
Schriften, sondern auch intellektuell in der Lage, die zerstreuten Briefe
zu sammeln und redaktionell zu bearbeiten. Aber der Bearbeiter dieser
Briefausgabe, der sich bescheiden selbst nur als den Collector’? bezeich-
net, nennt zusitzlich Amsterdam und das Jahr 7773. Wenn hier nicht
bewuBt eine falsche Spur gelegt werden sollte, und diese Moglichkeit
besteht immer, dann verbergen sich hinter dem Collector vielleicht Hein-
rich Friedrich CleB (1735-1786) und sein Amsterdamer Freundes-
kreis'3, CleB3 lebte als Bankbevollmichtigter in guten finanziellen Ver-
hiltnissen in Amsterdam, war lange Zeit ledig geblieben und verfiigte
liber mannigfaltige Beziehungen zu vielen Erweckten, nicht nur im
Bergischen Land. Den Beweis fiir diese Vermutung miissen wir indes
noch schuldig bleiben.

In seinem Vorbericht!4 beschreibt der Collector die Mithen des Sam-
melns der Briefe an verschiedenen Orten und beklagt zugleich, daB3 es
sich nur selten um Originale, sondern meistens um entstellte Abschrif-
ten handelte. Gleichzeitig warnt er davor, seine Briefsammlung generell
als authentisch anzunehmen. Diese Aussage erscheint uns wichtig: Die
gedruckten Tersteegenbriefe sind bei aller Redlichkeit des Bearbeiters
stets nur mit Vorsicht zu genieBen.

Der bisher unbekannt gebliebene Teil dieses Briefes gibt einen klei-
nen FEinblick, wie Tersteegen die tbersandten Schriften de Marsays
(1688—1753)!5 aufnimmt und wie sehr er das harmonische Zusammen-
leben der Kindbeit Jesu-Genossen auf Hayn schitzt. Gleichwohl kénnen
wir uns des Eindrucks nicht erwehren, dal Tersteegen offensichtlich
keine groBe Lust verspurt hat, die Schriften de Marsays grindlicher zu
studieren. Unter dem Vorwand krank zu sein, entzog et sich der an ihn
gestellten Erwartung, ein klares und eindeutiges Urteil iiber de Marsays
Veroffentlichungen abgeben zu sollen.

Es werden aber mit diesem Brief auch Tatsachen deutlich, die uns
bisher unbekannt gewesen sind. So zunichst, daB der inspirierte Pfarrer

12 Aus dem Lateinischen: Sammniler.

13 Johann Engelbert Evertsen erwihnt in seinem Brief an Johannes Dahlmann (1720—
1807) in Saarn, Barmen 24.(%9.:1. 1774, ausdriicklich: die Amsterdamer. Vgl. Hansgiin-
ter Ludewig, a. a. O., 8. 1. Geistliche und Erbauliche Briefe (vgl. Anmerkung 4), a.
2. 0., Der %/orberirbt an den Geneigten Leser ist auf den ersten 14 unpaginierten Seiten
abgedruckt.

4 Gastliche und Erbauliche Briefe (vgl. Anmerkung 4), a. a. O.

15 Charles Hector Marﬂuis St. George de Marsay (1688-1753), Offizier, Uhrmacher,
geistlicher Schriftsteller und Seelenfiihrer. Seit 1712 in nichtfleischlicher Ehe ver-
heiratet mit Clara Elisabeth, geb. von Callenberg (1675-1742).
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Johann Friedrich Kessler (1659-1740)'¢ in Schwarzenau einen franzo-
sisch geschriebenen Brief Pierre Poirets (1646-1719)!7 an Wolfgang
Freiherr von Metternich (gest. 1731)!8 ins Deutsche tibersetzt hatte. Ob
dieser je gedruckt worden ist, muf} zunichst offen bleiben.

Dann aber auch, wie tief Tersteegen in die Schriften Poirets einge-
drungen war. Und weiter, wie sehr dem niederrheinischen Mystiker die
wesentliche theologische Literatur des 17. und 18. Jahrhunderts geliufig
war. Erst diese Literaturkenntnis befihigte ihn, informiert und engagiert
ohne langatmige Deduktionen mit diesem Stoff umzugehen. So heil3t es
mit Recht in der Lebensbeschreibung des seligen Gerbard Tersteegen: Mit wel-
chem hoben Licht sein Verstand erleuchtet gewesen, und welche treffliche Einsichten
in die Heilige Schrift er von dem Herrn empfangen, beweisen seine gesamien Sehrif-
ten sur Geniige, |...| in welchen er seine Leser nicht lange mit den Schalen menschii-
cher Weisheit aufhilt, sondern ibnen geradezu den Kern vorleget.\

In einem anderen Brief vom 11. Mai 1734 schreibt Tersteegen an
Prueschenk von Lindenhofen: [...] Es wird siber sehn Jabre her sein, als ich
diese Biicher [des Poiret] gelesen habe, soviel ich davon erinnern kann. [...] Und
fihrt fort: [...] Wenn man ein abgeschiedenes, kleines, einfaltiges Herzenskind
wird, 50 findet man es endlich alles in sich selbst, obne 3u studieren. |...]* Schon
in der Mitte der zwanziger Jahre des 18. Jahrhunderts hatte sich
Tersteegen mit den Werken Poirets, aber auch mit dem des Dionysius
Areopagita?! und vor allem mit denen der Madame de Guyon (1648—
1717)? auseinandergesetzt.

16 Johann Friedrich Kessler (1659—1740), Pfarrer, 1717 kirchlicher Inspektor in Zwei-
briicken, 1719 entlassen, ging zu den Inspirierten nach Schwarzenau und stiftete
dort 1723 eine bestimmte lg-;grm einer Brudergemeinde.

17 Pierre Poiret (1646-1719), franzésischer Theologe und Mystiker, gelernter Kupfer-

stecher, ab 1664 Theologiestudium in Basel und Heidelberg, Pfarrer in verschiede-

nen deutschen Gemeinden, nach schwerer Erkrankung Hinwendung zur Mystik. Ex
zog sich ca. 1683 nach Rijnsburg zuriick und lebte dort bis zu seinem Tode in dem
ehemaligen Kollegiantenhaus, das mit Mitteln aus dem Erbe der Antoinette Bou-

&%non gekauft worden war.

olfgang Freiherr von Metternich (gest. 1731), Diplomat, Schriftsteller und Alchi-
mist. Gesandter auf dem Reichstag in Regensburg, Eetéitigtc sich als ein dem Mysti-
zismus zugewandter Erbauun schriftstc%lecr. Der erwihnte Brief ist in der Sen-
ckenberg-Bibliothek nicht uberliefert.

19 Zitiert nach: Walter Nigg (Hg), Gethard Tersteegen. Wir sind hier fremde Giste.
Eine Auswahl aus seinen Schriften, Wuppertal 19802, S. 18.

2 Zitiert nach Michael Knieriem/Johannes Burkardt (vgl. Anmerkung 3), a. 2. O., S.
109.

2 Dionysius Areopagita (etwa um 150). Gemil der biblischen Apostelgeschichte (17,
34) war er Angehoriger des Stadtrates (Areopag) von Athen, der von Paulus zum
Christentum bekehrt wurde. FEr gilt auch als erster Bischof der Athener Gemeinde.
Auf einem Religionsgesprich in Konstantinopel 533 wurde er als Autor von vier
Werken genannt: Uber die himmibische Hierarchie, Die kirchliche Hierarchie, Die Nawmen
Gottes und Die mystische Theologie. Abt Hilduin von St. Denis bei Paris identifizierte

133



Tersteegen hat sich in seinen Schriften weniger als origineller Kopf,
sondern eher als ein Multiplikator und Kompilator, wenn auch durch
ihn selbst selektierter Uberlieferungen, erwiesen. AuBlerdem liegt der
Verdacht nahe, daB3 er sich hier und da der Ubersetzungen Dritter be-
dient hat. Die Fragen der kinftigen Forschung mussen lauten: Was
paBt an Uberlieferungen katholischer Mystik in Tersteegens Vorstel-
lungswelt? Weiter: Was davon iibernahm er und gab es weiter? All das,
was bis zum Vorabend der Reformation bekannt war, dann aber auf
evangelischer Seite zunichst negiert worden ist, scheint zumindest teil-
weise durch Tersteegen, de Marsay und andere revaluiert worden zu
sein.

Es fallt auf, wie sehr Tersteegen stets bemiiht gewesen ist, sich auf
das intellektuelle Niveau seines Gegentibers einzustellen. Der hier vor-
gestellte Brief beweist in aller Deutlichkeit, daB3 er das wissenschaftliche
Instrumentarium seiner Zeit beherrschte, sich entsprechender Metho-
den zu bedienen wullte und dies, wenn er einen theologisch gebildeten
Briefpartner gefunden zu haben glaubte, auch preisgab. Es ist hier nicht
der Ort, die Aussagen des vorliegenden Tersteegenbriefes in allen Rich-
tungen auszuloten. Dies bleibe der theologischen Fachwissenschaft
uberlassen.

Interpreten von Tersteegens Lebenslauf bezeichnen Wilhelm Hoff-
mann als dessen geistlichen Ziehvater oder vaterlichen Freund. Hoff-
mann soll 1670 in Miilheim/Ruhr geboren sein.?* Eine Bestitigung liBt
sich jedoch in den Taufbtchern der Milheimer Gemeinden nicht fin-
den. Am 8. September 1694 wurde er an der Duisburger Universitit
immatrikuliert. Hier allerdings mit der ausdriicklichen Herkunftsangabe
Mulhemiensis ad Rburam.?> Vielleicht war Hoffmann durch den Spiritua-

den Verfasser mit dem in Frankreich populiren Mirtyrer Dionysius von Paris (3.
{)ahrhundert) und verschaffte dadurch dem Werk weiteres Ansehen. Tatsichlich a-

er handelt es sich bei den Schriften um Kompilationen aus den Werken der Neu-
platoniker Photius und Proklos sowie anderer ostkirchlicher Kirchenviter aus dem
Ende des 5. Jahrhunderts.

2 Jeanne-Marie de Guyon du Chesnoy, geb. Bouvier de la Mothe (1648-1717), be-
deutende franzosische Mystikerin.

#  Diesen Vorwurf erhebt im Jahre 1763 lauthals der Quietist Johann Friedrich von
Fleischbein. Vgl. Michael Knieriem/Johannes Burkardt (vgl. Anmerkung 3), a. a.
O.,8.74 1. undgAnmcrkungen 53 und 54.

#  Tersteegen schreibt, Hoffmann sei 70 Jahre und 7 Monate alt geworden. Demnach
miBte er im Januar 1676 geboren sein.

% Wilhelm Rotscheidt (Hg.), Dic Matrikel der Universitit Duisburg, Duisburg 1938,
S. 94.
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listen Ernst Christoph Hochmann von Hochenau (1670-1721)% be-
kehrt, zumindest aber stark beeinfluBt worden. Wegen seiner geistigen
Einstellung kam der Kandidat der Theologie fiir die Berufung in das
Predigeramt nicht in Betracht. 1713 geriet er sogar mit der Duisburger
Classis in Konflikt. Das Presbyterium hatte gegen ihn eine Klage einge-
reicht, weil er sich mit dem Heidelberger Katechismus nicht einver-
standen erkliren wollte und sich weigerte, die Kirchenordnung zu un-
terzeichnen. Die Classis gab dem Presbyterium recht und warnte aus-
driicklich vor solchen schismatischen Predigern. Hoffmann publizierte
Verschiedenes, worin er die Gedanken Undereycks negierte, nach de-
nen der Mensch keinen Anteil am Erlésungswerk habe. Der quietisti-
sche EinfluB schien bei ihm deutlich auf.?’” Offensichtlich war es aber
Hoffmann gewesen, der fiir Gerhard Tersteegen die ersten Kontakte
nach Holland kniipfte, bevor er bereitwillig in den Schatten seines
Ziehsohns zuriicktrat. Er starb nach langer Krankheit in Mil-
heim/Ruhr am 13. August 1746.28

Der erste Hoffmannbrief weist weder ein Datum noch den Abfas-
sungsort auf. Aufgrund inhaltlicher Kriterien a8t sich das Schreiben
zeitlich aber niher einordnen. Hoffmann geht auf zwei Sterbemeldun-
gen ein, die ihm durch Hedwig Sophie Grifin zu Sayn-Wittgenstein-
Berleburg schriftlich mitgeteilt worden waren. Es ist wenig wahrschein-
lich, daB Hoffmann diese Daten aus dem Brief erfuhr, den er Ende De-
zember erhalten hatte. Dagegen ist zu vermuten, dal er durch eine
Korrespondenz, die er erst im neuen Jahr empfangen hatte, Uber die
Todesfille informiert wurde. !

Hedwig Sophie hatte das Ableben zweier geistlicher Freundinnen,
ihrer leiblichen Schwester und einer Firstin von Siegen, mitgeteilt. Bei-
de Damen lassen sich eindeutig identifizieren: Christina Maria Grifin
zu Bentheim-Tecklenburg, geb. Grifin zur Lippe-Brake. Sie wurde in
Brake am 26. September 1673 geboren und war seit 1696 mit Friedrich
Moritz Graf zu Bentheim-Tecklenburg (1653-1710) verheiratet. Sie
starb in Bosfeld am 31. Januar 1732. Die Firstin von Siegen war Ernes-
tina Charlotte von Nassau-Siegen, geb. Furstin von Nassau-Dillenburg.

% Uber Hochmann von Hochenau unterrichtet die immer noch giiltige Studie von:

Heinz Renkewitz, Hochmann von Hochenau (1670-1721). Quellenstudium zum
Pietismus, ND Witten 1963.
21 Vgl. Cornelis Pieter van Andel, Gerhard Tersteegen. Leben und Werk — sein Platz
in der Kirchengeschichte. Neukirchen-Vluyn 1973, 5. 48.
In seinem Brief an Christian Hoécker in Krefeld schreibt Tersteegen aus Miilheim
am 16. August 1746: [...| Durch diese Zeilen berichte ich dann, daff es dem: Herrn in Gnaden
gefallen [hat], die Bande seines todlichen Lebens, Samstag, den 13. [August] abends um ehn
Ubr anfzulisen und durch einen sanflen Ubergang in die Ewigkeit seinem so langwierigen Leiden
ein Ende g machen, wonach er selig und gléﬂfit'g verlangt hatte. |...]

28
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Sie wurde in Schaumburg am 20. Mai 1662 geboren und war seit 1678
mit Wilhelm Moritz Graf (seit 1664 Fiirst) von Nassau-Siegen (1649—
1691) verheiratet. Ste starb in Siegen am 21. Februar 1732. Damit haben
wir zundchst ein Datum post quem. Hoffmann schreibt, da3 er den
zweiten Brief nach Dezember vor etlichen Tagen erhalten habe. Dies ist
wohl so zu verstehen, daf die Grifin lediglich in ithrem zweiten Schrei-
ben die Sterbemeldung gemacht haben kann, da beide Freundinnen ja im
Januar bzw. Februar 1732 verstorben waren. Es wire wirklichkeits-
fremd, wenn der Tod erst ein Jahr spiter angezeigt worden wire bzw.
Hoffmann es gewagt hitte, auf diese Ereignisse nach Jahresfrist zu
reagieren. Pietit und gute Sitte erforderten zumindest einé unmittelbare
Kondolenz zum Ableben der Schwester, zumal dann, wenn die Kor-
respondenzpartnerin eine Person von Stand war.

Natiirlich wissen wir nicht, wann Hedwig Sophie den Kandidaten
Hoffmann informiert hat. Aber wir konnen unterstellen, dal} dies noch
Ende Februar bzw. im Mirz 1732 geschehen ist. Bei einer anzuneh-
menden Postumlaufzeit von vier Wochen darf man bei aller Vorsicht
davon ausgehen, daB der Brief etwa Mitte April in Milheim/Ruhr ein-
getroffen war. Dabei verfiigte die Grifin tiber alle Moglichkeiten, ihr
Schreiben einem Fuhrmann oder Boten nach Siegen oder direkt nach
Koln mitzugeben, so dalB} sich der Postumlauf auf eine Woche reduziert
haben kénnte. Hoffmann bestatigte den Eingang des Schreibens vor
etlichen Tagen, also vor maximal zwei Wochen. Als Resultat dieser Uber-
legungen ldBt sich davon ausgehen, dal sein Schreiben auf etwa Mitte
April 1732 zu datieren ist.

Bleibt nachzutragen: Hoffmann griit mit aller Selbstverstindlich-
keit Personen aus dem Umfeld des Berleburger Hofes: Familienangeho-
rige des griflichen Hauses, Pastoren und Beamte, aber auch andere
erweckte Freunde. Er zeigt sich mit den dortigen Verhiltnissen derart
vertraut, dal nur ein SchluB} gezogen werden kann: Hoffmann und
vielleicht auch Tersteegen waren moglicherweise gemeinsam bereits vor
1732 — und nicht erst 1736 — in den wittgensteinschen Grafschaften
gewesen. Solange niemand den Versuch wagt, ein Itinerar Tersteegens
— und sei es zunichst auch noch so lickenhaft - zu erstellen, wird sich
diese Vermutung aber zunichst nicht schliissig beantworten lassen.

Die beiden Briefe Wilhelm Hoffmanns sind im Furstlich Sayn-
Wittgenstein-Berleburgischen Archiv auf Schlofl Berleburg in der Akte
F 91 tberliefert, der Tersteegenbrief in der Senckenbergschen Biblio-
thek in Frankfurt/ M.
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1. Wilhelm Hoffman an Hedwig Sophie Grifin zu Sayn-
Wittgenstein-Berleburg in Betleburg
Miilheim /Ruhr, etwa Mitte April 1732

In Unserm allertheursten Immanuel, Wertheste Fr[au] Griffin, in Jesu
Liebe Schwester etc.

AuB dessen Gnaden-fiille Wunsche alles Heylsame, zu einem hertz-
lichen grul3.

Thro angenehmen ersteren brieff habe erstlich gegen das ende des
decembl(ris 1731], den letztern aber vor etliche tage wol empfangen; da
ich eben in gedancken hatte, und nach gelegenheit verlangte, ein Wenig
zu schreiben. Ich habe aufl dem letztern gesehen; daB der glitigste Gott
Sie dorten auch freundlich besuchet hat mit der Neuen Kranckheit;
Welche hir auch durchs gantze land fast jederman geriihret hat? O
Mochte noch viele tausenden durch diese, durch die gantze welt fast
auBgestreckte hand des Herren noch ermuntert werden und aufwachen
zur busse; zum Wenigsten, dall wir es uns zu vielem seelenseegen ge-
deyen liessen. Alhir sind auch einige freunde dadurch hingegangen zur
ewigkeit.® Die 1[iebe] fr[au] Griffinn Meldet auch von dem?®! absterben
der beyden Freundinnen, als Thro einige[n] L[ieben] schwestern, Und
der l[ieben] Fiirstinn von Siegen.?2 Es ist wol freylich also, wie E[uer]
I[iebden] schreibet, daB der treue Liebes Gott Uns also gantzlich will?3/
entbléssen von allen Creatiirlichen trost, auffenthalt und stiitzen, Umb
in Nichtes zu ruhen oder einiges Vergniigen zu suchen, als allein blo83
in Thm selbst. O Wie so abgeschieden, Wie so auB3geliret, wie so einsam
will Jesus unser Hertz haben, wan ers soll innigst vergniigen und erfiil-
len. Und Wie innig-eingekehrt, eingesamlet und zu thm gekehrt Muf3
unser inwendiges seyn, soll ers unsern seelen grund und unersittliche
begirde ersittigen und stillen!

2  Die Rede ist von der Roten Ruhr, eine Krankheit, die damals am Niederrhein wie-

derholt grassierte.

Um welche verstorbenen Freunde es sich gehandelt hat, lieB sich nicht ermitteln.

Die reformierte Gemeinde Miilheim/Ruhr lieB damals aufgrund eines unverstindli-

chen Presbytarialbeschlusses keine Sterberegister fithren.

Davor ausgewischt: #och.

Christina Maria Grifin zu Bentheim-Tecklenburg, geb. Grifin zur Lippe-Brake

(1673-1732) und Ernestina Charlotte Fiirstin von Nassau-Siegen, geb. Fiirstin von

Nassau-Dillenburg (1662-1732).

3 Am untersten Rand der essten Seite steht nachgetragen: P[ro] Nota:] Der Candidat
Wilhlelm] Hoffmann starb 1746 su Miilbeim im hoben Alfer. Siegen, 1873. Friedrich Gobel.

137

30

3
32



Ach, Er setze doch selbst je mehr und Mehr uns in die ihm gefillige
Seelen-gestalt, geistes-leerheit und stetige Hertzens-6ffnung vor Thm,
daB} Jesus sich uns nach allem seinem gefallen mittheilen konne. Er
verklire sich tiglich immer herzlicher in uns! Was werden wir dan noch
von Jesu erfahren, l[iebe] sch[wester]? Ja, alles andre wird uns als entfal-
len und wegsincken, Jesus aber wird uns alles in allem werden. Er wird
in allen und von augenblick zu augenblick unser licht, rath, weiheit,
liebe, ruhe, friede, freude, stircke und Trost seyn. Meht, als wir bitten
oder verstehen konnen.

Einige strilger3* seiner Unendlichen Gottheits-herzlichkeit, als auch
seiner Unerschopfflichen Mittlers-fiille/Lasset Er durch seine gnade im
Verborgenen zublicken, dafl einer seelen mehr und mehr alles andre
horen, reden, schreiben und dencken verdriesset, was nicht von diesem
Geliebten ist, und zu Thme hin ein fihret.

Hirzu gibt uns anlaB die schone epistel an die Colosser, welche
deBwegen gegenwirtig alhir in unserer Versamlung® zu verhandlen
vorgenommen habe. Welche so herzlich von Jesu und seiner fiille
schreibet, und Wie man sich so eintzig und innigst an ihm kleben solle.

O Wie seelig ists, an diesem freyen, offnen brunnen liegen Und
nach Notthurft schépfen, in dieser wiisten! O wie vergniigt und Ruhig:
von seinem Liebsten und heylsamsten Willen stets und unverriickt
abhangen! Ja, ein wille, ein sinn, ein Hertz, und gemiith, eine Seel und
geist mit Jesu, Jehovah, immanuel werden. Dan wer Thm anhinget, der
wird ein Geist mit Thm. DiB ist denn ein pfand und anfang des ewigen
lebens. Christus in euch die hoffnung der herrlichkeit. Collosser] 1.
Welchen Uns Innigst und tiefst ins hertz Winsche. In sonderheit Thro
Hochgrifflichen Angehorigen Und Allen Thrn simtlichen Kindern,
Séhnen und Tochtern¥, sonderl[ich] der Frau Wittiben Gr[afin] Sophie
Florentine zu Schwartznau®’, Grlifin] Amelia’® etc./Alle gel[iebten]
freunde insgemein, so mich kennen und griissen lassen, zu Betlenburg,

N Strablchen, kleine Strablen.

¥ Wilhelm Hoffmann spricht von den Stunden, die der reformierte Prediger Theodor
Undereﬁk (1635-1693) wihrend seiner Amtszeit in Miilheim/Ruhr (1660-1668)
cingefiihrt hatte, und die durch Hoffmann 1717 wiederbelebt worden waren.

% Die Kinder der Hedwig Sophie Grifin von Sayn-Wittgenstein-Berleburg, die 1736
noch lebten, waren: Casimir (1687-1741, ab 1712 regierender Graf), Sophie Floren-
tine Albertine (vgl. folgende Anmerkung), Marie Amalie (1689-1743), Karl Wilhelm
(1693-1749) un§ Ludwig Franz (1694-1750). Unklar ist, ob zu diesem Zeitpunkt
auch Charlotte Henriette (geb. 1691) noch lebte.

3 Sophie Florentine Albertine Grifin zu Sayn-Wittgenstein-Hohenstein, geb. Grifin
zu Sayn-Wittgenstein-Berleburg (1688—1745). Tochter von Grifin Hedwig Sophie
und Witwe des regierenden Grafen Henrich Albrecht zu Sayn-Wittgenstein-
Hohenstein (1658-1724).

¥ Amalie Grifin von Sayn-Wittgenstein-Berleburg (1689-1742).
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H[etren] Vester??, Schiffer®, Abresch# und alle iibrige, so nicht kennen
kan. Alle ihre Liebe HauBgesinde, so mich griissen. Auch zu Schwartz-
nau, die l[iebe] Frau Castellin*?> und sonsten noch der schreiner Josua®?
hat mir geschrieben, ich bitte bey gelegenhleit] wider zu griissen, es
wird auch seiner hir gedacht werden.

Auch unsre Liebe schwi{ester] Dalwigin* sey innigst gegriisset. Wie
auch gelegentlich die Frau DuBing#; auch auffm Schlechten Boden46
sonder[lich] die Schwachen und abnehmende krancke. Jesus werde ihr
inniger artzt. Amen.

Ich fasse alle Meine geliebte Alte freunde dortherum als in einem
biindlein zusammen, und lege Sie Unserm allerliebsten Mitleydigsten
Hohenpriester auf sein Hertz und arm, ins Liebs-gedichtnu3 vor seinen
Vatter zum immer uberfliessenden und trieffenden Seegen in unsre
Hertzen, in dessen gnade verbleibe ihr geringster Mitseufftzer

und Mitpilger W(ilhelm] Hoffmann

[Post scriptum:] H[errn] und Fr[au] Merse#’ griisse hertz[lich].

[Post] P[ost] s[ctiptum] Solte der Ifiebe] H[err] Metting*® noch da seyn,
bitte hertzlich zu griissen. Auch dancke der lfieben] Fr[au] Gr[ifin] vor
ihre gesandte Liebes-gabe®. Die zwey persohnen aus dem Bergischen®’,

3 Hermann Reinhard Vester (1675-1750), Rat und Amtmann zu Schwarzenau.

4 Johann Adam Scheffer (1684-1759), Pfarrer, seit 1732 erster Pfarrer und Konsisto-
rialrat in Berleburg.

1 Wilhelm Abresch (1671-1743), Pfarrer in Raumland, seit 1732 zweiter Pfarrer in
Berleburg.

2 Anna Sophia Castell, geb. Grifin zu Sayn-Wittgenstein-Hohenstein (1667-1743),
seit 1704 E])Ehefrau des Barbiers Peter Castell (1662-1711) in Schwarzenau.

# Der Schreiner Jos#a war der aus dem Berner Land stammende Josua Dopp, der
T1jahrig am 3. September 1743 in Berleburg begraben wurde.

4 A Al éertmd von Dalwig (gest. 1737), Hof(framc der Hedwig Sophie Grifin zu
Sayn-Wittgenstein-Berleburg. Vgl. auch Anmerkung 94.

# s handelt sich hier wahrscheinlich um die Ehefrau des Berleburger Hofrates Dr.
Gerhard Duising (auch Duysing) (1675-1712), Catharina, geb. Motz (geb. 1680).

4% Andere Bezeichnung fiir den Ort Christianseck zwischen Schwarzenau und Elsoff.

47 Charles Hector Marquis St. George de Marsay, vgl. Anmerkung 15. Er lebte seit
Mirz 1732 in Berleburg, zunachst im Schlof3, dann in dem dem %chloﬁ gegeniiber-
liegenden Logauschen Haus.

48 Menco Mettingh (seit 1744 von Mettingh) (1703-1777), griflich Sayn-Wittgen-

steinscher Regierungs- und Konsistorialrat, seit 1753 Kanzleidircktor in Berleburg.

Um welche Liebesgabe es sich gehandelt hatte, lieB sich nicht ermitteln.

Die beiden Personen aus dem Bergischen, die in Berleburg gewesen waren und vor

denen Hoffmann warnt, lieBen sich nicht ermitteln.
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die dort gewesen, wandelen nicht lauter nach ihrer ersten erkantnuf.
Welches zur nachricht mit einem worte melden wolte. Sonsten ist hier
herum der Meiste Seegen an so vielen Seelen im Bergischen, daB} fast
alle sontag von thnen Zuspruch haben, und oft zu ihn[en] komm/en]
mussen. f/

2. Gerhard Tersteegen an Karl Sigismund Prueschenk von Lin-
denhofen auf Schlof3 Hayn
Miilheim/Ruhr, 29. Oktober 1736

Mulheim an der Ruhr, den 29. october 1736.

In der Gnade unseres Herrn J[esu] Clhristi] herzl[ich] Geliebter Bruder.

DeBlen gelliebte] Schreiben vom 25. Junii an mich und vom 28.
Sept[embris] a[nni] c[urrentis] an br[uder] Hoffmann3' gerichtet, sind
beyde nebst den Biichern richtig ankommen. Ich habe nicht eher
schreiben kénnen, als jetzt, und kan es auch noch kaum. Ich kan eben
nicht sagen, daf3 [ich] eine eigentliche hectic®? habe, nur habe [ich] ibers
Jahr mehr als sonst gewohnliche Haupt- und Augen Schmertzen und
entziindung, samt einer groflen erschopfung Der lebens geister gehabt,
daB [ich] offters meynte, ich hitte einen Schlag bekommen, ob gleich
[ich] noch nicht 39 Jahre alt bin. Es wechselt zwar ab, soda} [ich] auch
noch die mehreste Zeit herumgehe und es ziemlich leydlich habe. Doch
darf [ich] bisweilen in etlichen Tagen nicht ein Brieflein lesen oder
schreiben. [Ich] kan auch gar nicht lange bey menschen seyn. Dann und
wann bin ich wieder ziemlich munter. Gott sey gelobt, der mich noch
mit seinem giitigen Wohlgefallen vereinigt hilt, so daB3 [ich] nicht sagen
kan, daB [ich] es anders verlange! Die gottl[iche] Vorsehung von aullen
und sein geist von innen sind die schonste Mittel zur Heiligung. Wer
sich beyden mit volliger loBlaBung seines Urtheils und seines Willens
Kindlich anvertrauet, der wandelt auf dem sicheren friedens Wege und
bleibt unter allen anstossen ohne anstol3, Weil er auch im Allergerings-
ten eine sterbung des eigenen [Ichs] und also auch Gott, deflen Willen
und leben finden kan. Gott will uns gantz in sich und “fiir sich allein

1 Die Briefe Prueschenks von Lindenhofen an Hoffmann und Tersteegen sind nicht
tberliefert.

52 Im Sinne von: hektisches Fieber, Nervenfieber, hier: Schwindsucht. So auch die Auflosun
in den Geistlichen und Erbaulichen Briefen (vgl. Anmerkung 4), 2. a. O,, S. 319.
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haben, darin stehet unsere Seeligkeit von nun an, da3 wir gantz Sein
und in Thm sind. Aber wir verblendete Kinder verstehens nicht, worin
dieses Gantze bestehet./[Wir] konnens auch nicht recht glauben, da3
wir so tieff in uns selbst eingegangen [sind], bi} es uns der giitige Meis-
ter selbst lehret in der Schule des inne bleibens, sterbens und [der] -
berlaBung, da Er uns nach unserer faBlichkeit die eine lection nach der
andern aufgiebet. Ach, Er weil} die Verbergungen und stiitzungen del3
eigenen zu finden, da weder wir noch Einige Creatur sie jemals sehen
sollten. Darum, O wie glickseelig ist eine Seele, die sich Gott und sei-
ner Vorsehung im Blinden anvertrauet und sich von ihm heiligen liGet,
bleibende nur wie ein Kind bey der lection deB gegenwirthigen augen-
blicks, ohne etwas uber zu springen und hoher an zu fangen, als es ihr
gewiesen wird. Die findet daf3 leben in dem todt, Heyl aus den feinden
und in der grosten Enge immer mehr eine unumschrenkte Weite, die
Gott selbst ist: Herr, dir sind wir geschencket, dein sind wir, wanneher
wirst du uns gantz haben? (Und wann werden wir nichts mehr haben,
als dich allein? Dahin bringe uns um)5® Und um dein[er] selbstwillen
(und dutch dich selbst)®%, damit wir Dich rein und Ewig lieben und
verherrlichen. Daf} bitte ich fir mich und fir die lfieben] Kinder zum
Hayn.’> Amen. Jesus!

Lieber Bruder, ich danke dem Herrn mit von Hertzen, der thm fir
das gefihrliche Hoffleben eine so vergniigte Einsamkeit und gesell-
schaft geschencket hat, pour y aEprendre bien faire votre Cour aupres
le Roi du Coeurs.’ Er hat hohe ursach, diese Barmhertzigkeit des
Herrn zu erkennen und mit aller Treue zu beantworden. Der Herr lehre
und schencke es selbst und gebe, das wir als im Vorhoffe der Ewigkeit
(Er wegen zunehmendem Alter und ich wegen Leibes-Schwich-
lichkeit)>” wardende mogen gefunden werden, ob wir vieleicht bald die

33 Der rund eingeklammerte Text erginzt aus den Geistlichen und Erbaulichen Brie-

fen (vgl. Anmerkung 4), a. a. O, S. 321.

Der rund eingeklammerte Text erginzt aus den Geistlichen und Erbaulichen Brie-

fen (vgl. Anmerkung 4),2. 2. O, §. 321.

% Gemeint sind auBler dem Briefempfinger selbst: dessen Ehefrau Sophia Elisabeth,
geb. von Fleischbein (1703-1776); das heEaar Charles Hector Marquis St. George
de Marsay (1688—1753} und Clara Elisabeth, geb. von Callenberg (1675-1742); Jo-
hann Friedrich von Fleischbein (1700-1774) und dessen Eltern Heinrich Georg
Philipp von Fleischbein (1670-1742) und Elisabeth Catharina, geb. Lange (1678-
1741).

56 Ein Wortspiel aus dem Franzosischen: Um dort u lernen, dem Konig der Herzen den Hof

zu machen.

Der Text in runden Klammern fehlt in unserer Vorlage. Dort findet sich an dieser

Stelle nur ein diakritisches Zeichen (Doppelpunkt und senkrechter Strich). Der

Wortlaut ist hier erginzt aus den Geistlichen und Erbaulichen Briefen (vgl. Anmer-

kung 4), a. 2. O,, 8. 321.
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Gnade mogten erlangen, dall wir hinein geruffen wiirden, um vor seiner
Gottl[ichen] Mayestat zu erscheinen.

Fur die uberschickte Bii[c]her’® dancken wir hertzl[ich]. Wegen mei-
ner Schwachheit habe [ich] nur gar wenig drin konen sehen. Uberhaupt
finde ich mich mit dem lieben bruder Marsiy*® und deBen grund® sehr
vereiniget. Sonst werd ich auch seither einigen Jahren so was nahe bey
dem Einen gehalten, daB ich tber die particulire einsichten einfildig
tber hin gehe und laf} sie seyn, was sie sind. Ich glaube, was die
heil[igen] sagen, aber nur, weil sie es sagen, die besondere Einsichten
gehen nicht tief ein und laBlen keine sonderliche spur nach sich, es
miste den[n] Gott selbst in etwas einfithren: Was aber den grund des
inneren lebens anlanget, oder was dahin zielet, das ist es eigentlich,
wobey ich bleibe und womit/ich mich innigst vereiniget finde. Wie [ich]
dan sehe, daB br[uder] Mersay auch hauptsichtlich Darauf gefiithret
wird, so viel so [ich] obiter®! in seinen Schrifften mit vielem Vergniigen
gesehen hab. Ihr seyd warlich gliicklich, dort in so guter gesellschafft,
liebes harmonie, einfald und abgeschiedenheit zu kénnen leben. Ich bin
offters im Geiste bey euch und erquicke mich mit euch. Das Heilige
Kind Jesus segne euch alle und mache euch nach seinem Hertzen, daf3
er sich ewig in uns ergétze, und wir auch ein ander Thn Thm ewig ge-
niessen mogen. Amen!62

Gedencket meiner vor Gott, wie ichs dan auch in schwachheit hoffe
zu thun. Die gesande buicher habe [ich] also bald an Hle]t[rn] Homfeld

58 Um welche Biicher es sich handelt, 138t sich nur vermuten: Wahrscheinlich hatte
Prueschenk von Lindenhofen einige Broschiren de Marsays geschickt. Bis 1736
waren aus dessen Feder folgende Werkchen erschienen: [Cﬁarﬁ:s Hector Marquis
St. George de Marsay,] Freymiithige und Christl [iche] Discurse, Betreffend ver-
schiedene Materien des innern Lebens wie auch der Christlichen Religion, Oder:
ZeugniB eines Kindes von der Richtigkeit der Wege des Geistes, andern Kindern
zur Aufmunterung und zur Warnung aufgesetzt. [...] 3 Teile [Berleburg,] 1735 und
derselbe: Freymithig= fortgefiihrtes Zcu%ziﬁ eines Kindes von der Richtigkeit der
Wege des Geistes, vorgestellet in einer Erklarung der drey ersten Capitel des ersten
Buchs Mose, bey welcher Gelegenheit gehandelt wird von vielen Wundern und
Geheimnissen der Schopfung, Nimlich [..] Aus dem franzosischen Original-
Manuscript [von Johann Friedrich von Fleischbein] in die teutsche Sprach iberset-
zet. [Berleburg)] 1736. Und gerade eben erschienen war: Derselbe, Zeugnil eines
Kindes von der Richtigkeit fet Wege des Geistes, vorgestellet in einer mystischen
und buchstiblichen Erklarung der Epistel an die Romer. Aus dem frantzésischen
Original-Manuscript ... [von Johann Friedrich von Fleischbein] in die teutsche
Sprach iibersetzet. [Berleburg,] 1736.

3 Vgl. Anmerkung 15.

60 Gemeint ist: Der tiefste Seelngrund, in dem sich Gott offenbart.

¢ Aus dem Lateinischen: dariber hin, beiléufig.

62 Hier endet der Druck in den Geistlichen und Esbaulichen Briefen.
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nach Rhynsburg® bestellt. Das letzte wercklein tiber die Rémers* will
[ich] gleichfalld hinsenden. Selbiger l[ieber] br[uder] ist auch schwach
gewesen, [er] hat deBwegen nur miindlich griifen und dancken laBen.
Die ubersetzung von des Poirets brieflein an Metternich® durch
br[uder] KeBleré (den [ich] auch hertzlich bitte zu grilen) war mir lieb.
Weil [ich] es nun noch dem einen und andere Comminiciren kan, der
kein frantzosisch verstehet. Dieses brieflein hat P. Poirets’ nicht an
einen geschrieben, der seinen grund sondiren wolte, denn Poiret und
der Hler]r von Metternich waren ganz vertraut untereinander. Metter-
nich aber hatte in seinem Naturel [et]was philosophisches, so thm in
den ersten Jahren zu thun machte, da er gern von allen ein Concept
haben wolte. Poiret wolte dieser Schwachheit kein futter geben, son-
dern schrieb dann soviel kindlicher, nande thn wol einen raisonner$®, so
er wol aufnahm und auch hernach Recht kindlich geworden ist. Wie der
liebe baron von Metternich die Metaphysic des Pordage? ausarbeitete,
sahe Mad[ame] Guion™ wol, daB er wol [et]was niitzlichers hitte thun
konnen, wie aus dem 109. Brieff im IV. Tomo™ zu sehen, der eben an
der baron tiber diese Materie geschrieben ist. Was Mad[ame] Guion von
Pordage sagt, je ne n’y ai pu rien comprendre non plus qu’a de PArabe,
car je ne sai rien, solches ist mir bey derglfeichen] fillen 6ffters ins
gemiith gekommen. Die Parodies Spirituelles der Mad[ame] Guion™

6 Otto Homfeld (1662—1740), besuchte von 1678 bis 1684 das Gymnasium seiner
Heimatstadt Bremen und wurde 1684 bei der juristischen Fakultit der Universitit
Frankfurt/Oder immatrikuliert. Hier erwarb er den Grad eines Kandidaten der
Rechtswissenschaften. Homfeld war ledig geblieben und trat als Ubersetzer geistli-
cher Schriften in Rijnsburg hervor. Er lebte dort in einem ehemaligen Kollegian-
tenhaus gemeinsam mit Israel Norracus und Johann Lukas Wettstein in mystischer
Gemeinschaft; geistlicher Freund Tersteegens.

¢ Charles Hector Marquis St. George de Marsay, ZeugniBl eines Kindes von der
Richtigkeit der Wege des Geistes, vorgestellet in einer mystischen und buchstibli-
chen %Erk]ﬁrung der Epistel an die Rémer. Aus dem frantzosischen Original-
Manuscript ... [von Johann Friedrich von Fleischbein] in die teutsche Sprach uber-
setzet. [Berleburg,] 1736.

% Vgl Anmerkung 18.

% Vel. Anmerkung 16.

¢ Vgl. Anmerkung 17.

% Aus dem Franzosischen: Griibler.

%  John Pordage (1607-1681), anglikanischer Geistlicher, Mystiker, Astrologe, Arzt
und Anhanger Jakob Béhmes. Sein Werk fand in den Niederlanden und Deutsch-
land eine weitaus groBere Resonanz als in England selbst.

™ Vgl Anmerkung 22.

"t Aus dem Lateinischen: dewr Buchband,

2 Aus dem Franzosischen: Was Madame Guyon von Pordage sagt, davon babe ich nichts

begriffen, auch nicht das Arabische, weil ich davon nichts verstehe.

Die Parodien — im Sinne von Nachdichtungen oder Ubersetzungen — waren nicht

unter diesem Namen erschienen. Madame Guyon hatte sie im Jahre 1695 im Klos-
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sind [mir] vorm Jahr aus Paris durch einen frommen priester’* an
Hlerrn] Homfeld tbersandt [worden], der sie mir alsbald tiberschickt
[hat]. Ein guter freund” hat sie mehrentheils fiir mich abcopiret, [es]
mag aber nicht so accurat sein, weil er selbst kein frantzésisch verste-
het. Ich will sehen, daB [ich] es Thnen dort Communiciere und mit Ers-
tem auf Siegen bei H[errn] Itle’ sende, da sie es wollen abfordern la-
Ben. In ansehung der lebensbeschreibung 3tr Band” kan [ich] noch
nichts ausrichten, wie [ich] den 2t» Band’8/beschloB, fiihlte [ich] in-
wendig etwas wenigstens auf einige Zeit pausiren solte, wiewol jetz
meine Schwachheit ohnedem nichts zu liBlet. Weil doch daB3 verborge-
ne leben von Bernieres™ schon lingst desideriret® wurde, so habe [ich]

ter Meaux niedergeschrieben. Das Originalmanuskript oder eine Abschrift davon
wurde durch einen frommen Priester — wie wir jetzt erfahren — 1735 an Otto Hom-
feld 1n Rijnsburg geschickt. Dieser hatte das Manuskript an Tersteegen weiterge-
reicht. Tersteegen lieB eine Abschrift fertigen und gab diese an Prueschenk von
Lindenhofen auf SchloB Hayn und damit auch an Johann Friedrich von Fleischbein
weiter. Von Fleischbein fertigte eine Ubersetzung, deren erster Teil 1744 unter fol-
gendem Titel erschien: Poetischer Versuch, einiger geistlicher Gesinge, aus der
Madame Guion Cantiques Spirituells ausgezogen, paraphrasirt und in teutsche O-
den gebracht, o. O., 'ﬁ744 Unter Fortfijﬁrung der Paginierung erschienen in den
folgenden Jahren weitere Ausgaben: Erste Continuation des Poetischen Versuchs,
1745; Zweyte Continuation [...] 1746; Dritte Continuation [...] 1746; Vierte Conti-
nuation [...] 1754 und Finffte Continuation [...] 1764.

™ Der fromme Priester konnte nicht ermittclt werden.

75 Der Freund konnte nicht ermittelt werden. Es ist méglich, daB Tersteegen diese
Kopierarbeiten auf der Otferbeck bei Heiligenhaus vornehmen liel3.

76 Johann Daniel Irle (1698-1776), Kaufmann in Siegen, Radikalpietist. Auch dieses
Schreiben wurde #nter Couvert an Daniel Irle geschickt. (Vgl. den Brief Tersteegens
an Prueschenk von Lindenhofen auf SchloB Hayn, Miilheim, 6. November 1736,
in: Michael Knieriem/Johannes Burkardt (vgl. Anmerkung 3), a. a. O., S. 132-134).
Tersteegen hatte Wort gehalten, er figte die Parodien der Madame de Guyon dem
Schreiben vom 6. November 1736 bei.

7 Gemeint ist: Gerhard Tersteegen, AuBerlesene Lebens-Beschreibungen Heiliger
Seelen:/In welchen, nebst derselben merckwiirdigen dussern Lebens-Historie,/
hauptsichlich angemercket werden die Innere Fithrungen Gottes iiber Sie, und die
mannigfaltige Aulitheilungen seiner Gnaden in IThnen; Wobey viele wichtige Nach-
richten in allen Stinden des Christlichen Lebens vorkommen. Zur Bekrafftigung
der Warheit und der Méglichkeit des Inwendigen Lebens/AuB verschiedenen
Elzubwﬁrdi en Urkunden, in m('i%!jchster Kiirtze, zusammen getragen, Frankfurt,

ipzig und Elberfeld (Béttiger) 1733 ff. Der dritte Band erschien 1737.

78 Der zweite Band erschien 1735.

7 Jean Marquis de Berniéres-Louvigny (1602-1659), koniglicher Rat und Rentmeister
in Caen, Verfasser geistlicher Schriften. Tersteegen hatte dessen Buch Chretien interi-
enr Ubersetzt: Das verborgene Leben mit Christo in Gott, auff eine recht-
evangelische Weise entdecket, und nach seinen wesentlichen Eigenschafften und
Wirckungen. Vormals in frantzoesischer Sprache geschrieben von Johann von Ber-
nieres Lovignii. An jetzo auss allen dessen [..] Schrifften, in teutscher Sprache
kuertzlich zusammengezogen und mit vielen Schrift-Stellen und Anmerkungen er-
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selbiges wieder unter der presse, aber mercklich verbeBert und so, dal3
es ein mehr volstindiger extrackt aus den schrifften dieses lieben Man-
nes werden wird. Wenns herauskomt, werde [ich] es iiberschicken,
wenn [ich] anders leben und Kriffte behalte. Des Dionysii areopagitae!
sind in 4tn [Quartformaten] 162982 zu Paris frantzosisch ediret, wie
Poiret meldet, [ich] hab sie sonst nie gesehen als nur lateinisch nach der
Version Gersonii®? in 8v° [Oktavformat], in Holland werden sie schwer-
lich frantzésisch zu bekommen seyn, vieleicht beBer zu Offenbach.84
Wenn ich als ein idiota8s die difference®é zwischen Arnold®’ und Poiret
nach meinem geschmack entscheiden solte, so wiirde [ich] sagen, Poiret
hitte recht, daBB nihmlich diese Wercke nicht von dem Apostolischen
Dionysio seyen. Mann findet, daBl das Meiste nicht zur theol[ogiam]
Mysticam gehore. Sein eigentlich so genanndtes buch de theol[ogia]
Myst[ica]® 1st nur etwa 4 oder 5 oktavblatter grof, daB andere de divi-
nis Nominibus® ist das beste. Ich weil} nicht, ob sonst anders als Grie-
chisch-lateinisch editionen in folio vorhanden sind. Aber wir wollen
Kinder werden, wir wiirden das aber lallen, wenn wir mit einem solchen
foliant in der Kinder Schule uns schlepten. Der Johannes Samson® (der
frantzoésisch und theils lateinisch gedruckt [hat]) ist ein neuer, aber

lautert und bekrifftiget; sampt einer Vorrede des Ausgebers G. T. St., Frankfurt
und Leipzig (Bottiger) 1737. (Die erste Auflage erschien in Duisburg 1727).

8 Im Sinne von: gewsinscht, erwartet.

8 Vgl Anmerkung 21.

8 Die Angabe Poirets war richtig: Seconde traduction des oeuures de S. Denys Areo-
pagite. %aa.: le R[évérend] P[ére]. Dom Jean de S. Francois. Chez la vefue Nicolas
Buon: Adrian Taupinart, Paris 1629. Fiir den freundlichen Hinweis danken wir
Hesrn Prof. Dr. Elg(ehard Miihlenberg von der Theologischen Fakultit der Georg-
August-Universitat Gottingen.

8  Jean Gerson (1363—1429), Doktor der Theologie, seit 1395 Kanzler der Universitit
von Paris, zeitweise Prior eines flandrischen Klosters. Er versuchte, eine mystische
Theologie zu entwickeln, die die Dogmen des christlichen Glaubens rational und
cinsichtig machen sollte. — Die Schrift konnte nicht nachgewiesen werden. Vgl
hierzu: Louis Ellies Du Pin (Hg,), Joannis Gersoni, [...] Opera omnia: ad manusc-
riptos codices quamplurimos collata et innumeris in locis emendata [...], Antwerpi-
ac (Societas) 1706.

8 Gemeint ist die bekannte Buchhandlung, Druckerei und der Verlag des Basler
Johann Ludwig Kénig (1676-1756), den er seit mindestens 1731 in Offen-
bach/Main betrieb. ‘

8 Aus dem Lateinischen: Stizper, hier im Sinne von: wissenschafilicher Laie.

8  Aus dem Franzosischen: Unferschied.

8 Gottfried Arnold (1666-1714), Theologe und Schriftsteller.

8 Vgl Anmerkung 21.

8  Vgl. Anmerkung 21.

%) {0 annes vom heiligen Samson, weltlicher Name: Jean de Moulin (1571-1636), er
chrte, daB das mystische Leben, das sich durch Liebe und EntduBlerung nach dem
Vorbild Jesu Christi erlangen 1iBt, zur christlichen Vollendung notwendig ist und
allen Menschen, zumindest in der Stunde des Todes, zuteil werden kann.
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Niitzlicherer Dionysius are[o]pagita. Gar zu viele autores®!, wirens auch
die Besten, verwirren und verstreuen offters, nur wem es bald Abend
ist, gehet gern den kiirtzesten weg. Alles und auch sich selbst la3 laBen
und es also mit Gott machen, wie wirs mit unserem vettrautesten
freund pflegen zu machen, das ist solch ein guter Weg, worauf die
Blinden am wenigsten irren. Ich kan nun nicht mehr wegen meines
Hauptes. Ich griile und umfaB8e euch nochmals miteinander, so wie thr
dabey zusammenlebet in Hertzlicher liebe und bleibe Euer aller ver-
bundener schwacher Mitbruder in Jesu.

G. Tersteegen

P.S. Jetzt schreibe [ich] zu gleich an die liebe frau alde Graffin zu Ber-
leborg.?2 Was droben von dem Bfaron] Metternich gemeldet, geschicht
im Vertrauen. Jedermann dienet solches nicht. //

3. Wilhelm Hoffmann an Hedwig Sophie Grifin von Sayn-
Wittgenstein-Berleburg in Berleburg
Miilheim /Ruhr, 30. September 1737%

Lliebe] Sch[wester], es war mir recht angenehm, etwas von Ihr zu ho-
ren, ich muBl auch mit ein paar Zeilen mit eigner hand griissen. Der
Vatter hat denn Unsre gel[iebte] Dalwig® heim geholet. Und hirdurch
ruft er uns gleichsam zu: Siehe, ich komme auch balde zu Dir, eyle mir
entgegen!® Auch dieses will er Uns sagen, Durch solche bedenckliche
und gefihrliche Zufille und leibesschwachheiten, wie Dir, Ifiebe]

91 Aus dem Lateinischen: Autoren, Verfamr.

92 Hedwig Sophie Grifin zu Sayn-Wittgenstein-Berleburg, vgl. Anmerkung 1. Dieser
Brief Tersteegens ist im Original abgedruckt bei: Johannes Burkardt/Michael Knie-
riem, Vier Briefe Gerhard Tersteegens an die Grifin Hedwig Sophie zu Sayn-
Wittﬁenstein-Berlebur aus den Jahren 1733-1737, in: Jahrbuch fir Westfilische
Kirchengeschichte, Bd. 96, 2001, S. 105-120, hier S. 113-114.

9 Fehlerhafter Druck ohne Postscriptum bei Johann Georg Hinsberg, Berleburger
Bilderbuch. Ein Heimatbuch, Berleburg 1912, S. 67 £, 2. Auflage Siegen 1929, S. 54
f.

% Vgl. Anmerkung 44. Nach dem Brief des Gerhard Tersteegen an Johann Lobach in
Krefeld, Milheim/Ruhr, 20. September 1737: die alte Dalwigin ist endlich am 14. April
dieses Jabres [1737) anch heimgegangen. Ein diesbeziglicher Eintrag im Sterbebuch der
reformierten Gemeinde Bcﬁégburg 1aBt sich nicht nachweisen.

% Anspielung auf Matthaus 25, 1.
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schwlester], von ihrem Arm meldet: der treue liebes-Gott hat mich
auch schon iiber 2 Monath an der rechten schulter und arm mit grosser
pein besuchet, daB3 tag und nacht nicht wol ruhen oder den arm viel
habe brauchen konnen (welches nun einige tage etwas gelindert ist).
Auch habe noch einigen schaden in der rechten brust, welches einige
stiche bringet. Dennoch behalte durchgehends die mehreste Zeit, noch
einen gesunden appetit zum essen, dadurch die/natur wider etwas er-
quicket wird, solche wenige leyden auBzuhalten. Nach dem inwendigen
aber, hat die treue alweise Liebe? schon von vielen jahren und Zeiten,
durch grosse ditre, dunckelheiten und prifungen gefiihret, umb mich
also ins gefithl meiner tieffen nichtigkeit zu ersencken, und als ein ar-
mes kleines, entbléBtes Kind vor seinem angesicht darzustellen. O
Wunder-giitige und heilige Wege des Herren! Es freute mich, l[iebe]
sch[wester], da euch Gott nun noch ein tiefferes gefithl eures Zu-
stands und elends eindrucket. O wie treu ist Er hirinnen!

Von diesen seinen wegen (auch tiber mir unwiirdigen) mochte noch
viles melden. Nur wegen schwachheit des arms und brust mul3/dises-
mal schliessen. Lasset uns nur, meine l[iebe] sch[wester], mit allem un-
serm elend, jammer und schaden, so grof und grundlof3 er auch ist,
Uns in Bestindiger einsamlung des gemiits und in tieffer einkehr uns in
das Unendlich-Mitleidige und Hulf-reiche Jesus-Hertze uns stets
ersencken und verlieren.

Er ziehe uns innigst dahinein, Amen! Ich grisse herzlfich] alle
hochgrifflfichen] Kinder?”, Euer HauBgesinde, Hlferren] Abresch®,
Vester”, auch zu Schwartznau bei gelegenheit, auch die Frau Diising!®,
kiirtzl[ich] alle liebe bekante in dem geliebten! Uns insgesamt in die
Unendlich-treue liebe uns ein ersenckende, verbleibe E[uer] L[iebden]
geringster Mitbitter,

Wlilhelm] Hoffmann

Muiilh[eim], d[en] 30. Sept[ember]
P30/

% Jiebe in lateinischen Buchstaben hervorgehoben.
97 Vgl Anmerkung 36.
% Vgl Anmerkung 41.
?  Vgl. Anmerkung 39.
100 Vgl Anmerkung 45.
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[Postscriptum:] Kiirtzlich ist mir auch ein bdiBgen!! gestorben, wel-
cher Gott sonderliche gnade noch auf ihrem langwirigen lager erzeiget
hat, da sie vorher sehr eigenwillig und verkehrt von Natur ware, ist sie
hernach so erweicht, so gebeugt und so hertzlich und kindlich worden,
daB alle 1[ieben] Kinder alhir'® Gott hertzl[ich] davor haben preisen
miissen, preiset und dancket dan auch mit Ifiebe] schw(ester] vor die
unendl[iche]'%* Menschen-liebe!

[AuBenadresse:] A Madame La Contesse
douariere, C[ontesse] de S[ayn] et
Wittg[enstein] a Berlenb[urg]

p[at]1%4 Couvert!0s //

10U bagfigen, aus dem niederrheinischen Dialekt, &lkine Base, im Sinne von Kusine. Im
heutigen Sl:{]rachgebrauch ist die &line Base die Nichte. Dem Brief Gerhard Terstee-
gens an Johann Lobach in Krefeld, Miilheim/Ruhsz, 20. September 1737 entneh-
men wir: Die Nichte von Bruder Hoffmann, Cathringen [= Katrinchen), ist des Freitags-
abends [13. September 1737), (da Du mit Bruder [Arnold] Goyen des Tags von hier abge-
reist) in die Ewigkeit jibergegangen mit gutem Verstand und lichelnder Miene, wenn sie von dem
lieben Heiland hiorte. Man ﬁ:rt alle Ursache, dem Gnddigsten zu danken fiir die Barmbersigkeit,
50 er auch diesem sonst verlorenen Schaf mildiglich erwiesen hat. — Da in der damaligen Zeit
keine Sterbebticher der reformierten éemeindc Miilheim/Ruhr gefihrt wurden,
148t sich der Familienname nicht ermitteln.

102 Der folgende Text ist mit Einfiigungszeichen auf der anderen Seite der Adresse
eingesetzt.

103 Buchstabenbestand: nwend ...

104 Im Original steht eine ,,per“-Kiirzung.

105 Hier ist gemeint, dafl dem Schreiben auch Briefe fiir andere Empfinger beigfgcben
waren. Die Ubersetzung der Anschriftenseite lautet: .4n Madame, die Grifin, Grafen-
witwe, von Sayn und Wittgenstein zu Berlebury.
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